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Panel grzewczy na podczerwien

XHeater IR Smart
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PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM ZESTAWU NALEZY ZAPOZNAC
SIE Z INSTRUKCIJA! UZYWAJ URZADZENIA ZGODNIE Z INSTRUKCIA.
ZACHOWAJ JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZt OSCI.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w
dobrze izolowanych pomieszczeniach.

GRZEJNIK PODCZERWIENI 450W | 720W | 960W

Przeczytaj i zastosuj ponizsze instrukcje bezpieczenstwa.

Podczas uzywania urzadzenia zachowaj podstawowe srodki ostroznosci,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem i obrazen ciata, w tym:

e Zawsze uwaznie przeczytaj cata instrukcje i stosuj jej zalecenia.

e Zawsze wytaczaj grzejnik, gdy nie jest uzywany.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych i umystowych lub o
braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze uzywaja urzadzenia pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub dostaty od nigej instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu pewnosci, ze nie bawig sie
urzadzeniem. Czyszczenie urzadzenia i jego uzytkowanie nie powinno byc¢
przez nie dokonywane bez nadzoru dorostych.

e Ptyta nagrzewa sie do temperatury powyzej 70°C podczas uzytkowania.
Aby uniknac¢ oparzen, nie dotykaj naga skérg gorgcych powierzchni. Montuj
poza zasiegiem dzieci. Utrzymuj materiaty palne (w tym meble, poduszki,
posciel, papiery, ubrania, firanki i zastony) w odlegtosci co najmniej Im od
przodu grzejnika i z dala od bokow.

e Nie uzywaj grzejnika z uszkodzonym przewodem zasilania lub uszkodzong
wtyczka, a takze po awarii lub upadku / uszkodzeniu w dowolny sposéb.
Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia,
poprawek elektrycznych lub mechanicznych oraz naprawy.

e Uzywaj z dala od wody i unikaj zachlapania (kontakt z woda moze
spowodowac pekniecie ptyty ceramicznej lub przepiecie sieci a nawet
porazenie pradem). Nie montuj w miejscu, gdzie moze spasc¢ do wanny lub
innego pojemnika z woda. Grzejnik nie jest przeznaczony do montowania
w matych i wilgotnych pomieszczeniach (tazienki, pralnie, itp).

e Nie zakrywaj niczym przewodu zasilajacego, zwtaszcza dywanikami i
zastonami.

e Nie zakrywaj grzejnika. Nie blokuj cyrkulacji powietrza wokdt grzejnika —
nie zastaniaj zadnego boku ani nie umieszczaj nic pomiedzy grzejnikiem a
sciana.

e Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach uzywania lub sktadowania gazdéw i
ptyndw tatwopalnych (np. farby, benzyny, rozpuszczalniki). Urzadzenie



posiada gorace elementy, a w srodku moga pojawiac sie tuki elektryczne i
iskrzenie, co moze spowodowac wybuch opardw.

Kolor powierzchni grzejnika moze ulec zmianie z powodu zanieczyszczenia
powietrza w pomieszczeniu, takie jak dym papierosowy, dym kominka /
pieca lub opary kuchenne.

Unikaj przedtuzaczy — moga sie przegrzac na potaczeniu i spowodowac
pozar. Jesli musisz, uzywaj przedtuzaczy dobrej jakosci - certyfikowanych
Znaczaco powyzej 800W dla 230V.

Nie podtaczaj urzadzenia do rozdzielaczy — moze to doprowadzi¢ do
przecigzenia obwodu i zwieksza ryzyko pozaru. Nie instaluj grzatki pod
gniazdkiem sciennym.

Wtyczka podczas uzywania moze stac sie lekko ciepta, jednakze nie uzywaj
luznych gniazdek, gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania wtyczki i
pozaru.

Temperatura urzadzenia moze stac sie na tyle wysoka, ze moze
spowodowac poparzenie skory. Nie zaleca sie uzytkowania tego urzadzenia
przez osoby o zmniejszonej wrazliwosci na ciepto lub nie mogace reagowac
w celu unikniecia oparzen.

Dzieci do lat 3 nie powinny przebywac¢ w pomieszczeniu, w ktérym dziata
urzadzenie, chyba ze s3 pod stata kontrolg dorostego.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat powinny jedynie méc wiaczy¢ / wytaczyé
urzadzenie, pod warunkiem, ze grzejnik jest ustawiony / zainstalowany w
docelowym miejscu jego pracy oraz dzieci robig to pod nadzorem
dorostego lub po jego instruktazu dotyczacego bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja wynikajace z jego dziatania niebezpieczenstwa.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny wtykac wtyczki, regulowac
temperatury oraz czyscic€ i przemieszczac urzadzenia.

UWAGA! Niektore elementy grzejnika moga stac sie bardzo gorace i
wywotac poparzenia. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
obecnosci dzieci i 0s6b niesamodzielnych w poblizu urzadzenia.

UWAGA! Ten grzejnik wyposazony jest w urzadzenie kontrolujace
temperature w pokoju. Nie uzywaj go w matych pomieszczeniach, w
ktorych znajduja sie osoby nie majace mozliwosci samodzielnego
opuszczenia pomieszczenia (np. dzieci w wozku, osoby niepetnosprawne),
chyba ze sg pod statg kontrolg innej osoby.

Nie uzywaj grzejnika jako suszarki do ubran ani nie wieszaj na nim rzeczy.
Nie uzywaj urzadzenia, gdy ktérakolwiek jego czesc¢ jest uszkodzona.

Nie uzywaj urzadzenia po upadku.

Uzywaj grzejnika z ndzkami tylko na poziomych i stabilnych
powierzchniach (np. podtoga) lub zamocuj go na state do sciany lub sufitu.
Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z instrukcja. Wszelkie odstepstwa groza
pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem ciata. Dbaj o swoje
zdrowie i zycie.

Tylko do uzytku wewnetrznego.

Zachowaj niniejszg instrukcje.



INSTALACIA

1. Rozpakuj grzejnik z pudetka wraz z akcesoriami do montazu na scianie.
2. Przygotuj nastepujace narzedzia:
a. wiertarka udarowa

wiertto do betonu (zalecane ¢ 55mm lub 6mm)

miotek

Srubokret krzyzakowy

pisak / otowek

f. centymetr/miarka min.15m

3. Wybierz miejsce instalacji grzejnika. Minimalna odlegtos¢ od podtogi
wynosi 20 cm. Najlepsza wydajnosc uzyskuje sie montujac urzadzenie na
wysokosci od 20 cm do 100 cm od podtogi.

4. Odmierz i zaznacz otdwkiem pozycje czterech otworéw montazowych.

Pamietaj, ze po zawieszeniu sruba musi by¢ w pozycji B (obrazek 5).

Wywierc¢ otwory wierttem ¢ 55mm.

6. Wocisnij plastikowe kotki z zestawu do otwordw. W razie potrzeby, dobij je
mitotkiem (obrazek 2).

7. Wkrec sruby z zestawu w plastikowe kotki (obrazek 3). Nie dokrecaj do
konca.

8. Przy pomocy drugiej osoby, podnies grzejnik i wceluj cztery duze otwory (A)
w cztery sSruby montazowe (obrazek 4).

9. Przesun nastepnie panel tak, aby sruby montazowe przesunety sie z pozycji
A do pozycji B (obrazek 5).

10. Sprawdz, czy odlegtos¢ od poditogi to minimum 20 cm.

1. Sprawdz, czy panel nie rusza sie. Jezeli tak, zdejmij panel i dokrec¢ lekko
srube, na ktérej panel byt najluzniej zawieszony, a nastepnie zatéz panel
ponownie. Ponawiaj ten krok, az panel bedzie wisiat pewnie.

12. Upewnij sie, ze zainstalowates panel w poprawnej orientacji — jego gtowny
wiacznik powinien znajdowac sie po prawej stronie.
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INSTRUKCJA MONTAZU NA SUFICIE

Panel grzewczy musi znajdowac sie co najmniej 20 cm od wszelkich przedmiotow,
scian itd. Odlegtos¢ od sufitu musi wynosi¢ co najmniej 4 cm aby pozwoli¢ na
przeptyw powietrza i nie dopusci¢ do przegrzania panelu. Minimalna odlegtosc¢
panelu grzewczego od podtogi wynosi 185 cm. Panel powinien by¢ zamontowany
na suficie wykonanym z silnego, odpornego na ciepto materiatu.

1. Uzyj H-ksztattnego stelaza aby zaznaczy¢ miejsca na otwory. Umiesc stelaz
tak, aby zachowane byty opisane wczesniej minimalne odlegtosci. Upewnij
sie ze stelaz znajduje sie w prawidtowej pozycji (patrz obrazek 1). Przed
wywierceniem otwordw upewnij sig, ze w suficie nie ma przewoddw
elektrycznych.

Wywierc otwory.

W16z kotki w wywiercone otwory.

Przywierc stelaz do sufitu przy pomocy wkretdw i o-ringoéw (obrazek 4).
Zamontuj panel grzewczy na stelazu, upewnij sie, ze jest odpowiednio
zabezpieczony (obrazek 5).
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UZYTKOWANIE

Zwykte dziatanie

1.

Sprawdz najpierw, czy grzejnik nie jest uszkodzony.

2. Wit6z wtyczke do gniazdka.

3. Wciénij przycisk ,wtacz/wytacz"”, aby wiaczy¢ grzanie. Na panelu LCD pojawi
sie aktualna temperatura pokoju.

4. Aby wytaczy¢ grzejnik, wcisnij najpierw przycisk ,witacz/wytacz”.
Podswietlenie zgasnie.

5. Jezeli grzejnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij wtyczke z
gniazdka.

Termostat

1. Jezeli wcisniesz przycisk ,+" lub ,-", na wyswietlaczu LCD pojawi sie 5x
ustawiona temperatura docelowa.

2. Podczas migotania temperatury docelowej, mozesz jg ustawiac przy
pomocy przyciskéow ,+" oraz ,-". Kazde przycisniecie ktéregos z tych
przyciskow, zmieni temperature o jeden stopien Celsjusza.

3. Urzadzenie bedzie utrzymywato ustawiong temperature w pokoju poprzez

automatyczne witaczanie sie i wytaczanie.




Wytacznik czasowy

1. Aby uruchomic¢ wytacznik czasowy, wcisnij ,M" na panelu sterowania.
Mozesz ustawic czas, po ktérym grzejnik sie wytaczy, poprzez wciskanie
przyciskow ,+" i ,-". Kazde przycisniecie zmieni czas o godzine. Wytacznik
uaktywni sie po pieciu btyskach wyswietlacza LCD bez zmiany czasu.

2. Wyswietlacz LCD bedzie teraz pokazywat na zmiane temperature pokoju
lub ustawiong ilos¢ godzin pracy.

3. Grzejnik wytaczy sie po ustawionej ilosci godzin.

Wi-Fi i aplikacja

Grzejnik moze byc¢ takze kontrolowany dzieki aplikacji na smartfonie. Aby to
umozliwi¢, urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci Wi-Fi (szeroki opis znajduje
sie w dalszej czesci).

1. Sciagnij aplikacje do kontroli z App Store / Google Play.

2. Otworz aplikacje i wybierz ,Register”.

3. Wprowadz swoj numer telefonu (kod panstwa zostat dodany
automatycznie).

4. Dostaniesz SMS z kodem weryfikacyjnym. W ciggu 60 sekund musisz
wpisac ten kod do aplikacji, wymysl hasto do aplikacji a nastepnie wcisnij
.confirm” aby zakonczyc rejestracje.

5. Aby uzywac aplikacji, musisz dodac swdj grzejnik do niej. Wybierz ,Add
Device".

6. Na panelu kontrolnym grzejnika dioda ,Wi-Fi" zacznie migac szybko.

7. Podczas gdy dioda miga, potwierdz ten fakt w aplikacji.

8. Whpisz w aplikacji hasto do sieci ,Wi-Fi".

9. Potaczenie miedzy aplikacja a grzejnikiem jest nawigzywane.

10. Wybierz ,Done” po pozytywnym nawigzaniu potgczenia.

1. W aplikacji pojawi sie okno kontroli nad grzejnikiem.

12. Wybierz ,.." na gorze/prawo, wybierz ,Modify Device Name" aby nadaé¢
indywidualng nazwe grzejnikowi, aby bez problemu rozpoznawac
urzadzenie.

13. Grzejnik moze byc teraz kontrolowany z poziomu aplikacji w telefonie.
Mozesz ustawic¢ temperature oraz tygodniowy plan dziatania urzadzenia.

14. Po potaczeniu, dioda ,Wi-Fi" przestanie migac i bedzie swiecic¢ ciagle.



STEROWANIE
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Przyciski sterowania: OO0 000
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B. Regulator czasowy
C. Wiacz /wytacz
D. Kontrolka wifi
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Pilot zdalnego sterowania

Wecisnij przycisk @ aby wiaczy¢ lub wytaczyc
dziatanie grzejnika.

Wecisnij aby ustawic wytacznik czasowy przy
pomocy przyciskdéw ,+" oraz ,-". Wcisnij ponownie
aby zakonczy¢ ustawianie.

Wecisnij @ aby ustawi¢ manualnie temperature
docelowa przy pomocy przyciskéw ,+" oraz ,-".
Wcisnij ponownie aby zakonczy¢ ustawianie.

ERZOR



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. W przypadku nie dziatania urzadzenia po przetgczeniu witgcznika ON/OFF
nalezy:

e sprawdzic, czy bezpiecznik, na ktdérego obwodzie jest gniazdko, nie jest
wytgczony

e sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczone prawidtowo do gniazdka i czy
gniazdko nie jest uszkodzone
sprawdzic, czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony
sprawdzic, czy urzadzenie nie jest uszkodzone
Jezeli po sprawdzeniu powyzszego, przetagcznik ON/OFF nie $wieci sie w
pozycji ON, nalezy oddac urzadzenie do specjalistycznego serwisu lub
skontaktowac sie z dystrybutorem.

2. W przypadku, gdy urzadzenie sie wtgcza (Swieci sie przetgcznik ON/OFF), a
ptyta ceramiczna nie grzeje, nalezy urzadzenie oddac do specjalistycznego
serwisu lub skontaktowac sie z dystrybutorem.

3. Jesli grzejnik nie oddaje ciepta, sprawdz, czy nie jest przykryty lub ostoniety,
W takim przypadku istnieje mozliwos¢, ze ograniczniki temperatury
bezpieczenstwa zintegrowane z nagrzewnica wytaczyty ja. Jesli tak,
poczekaj, aby nagrzewnica ostygta. Nastepnie grzejnik wiaczy sie
automatycznie.

4. Grzejnik zapamietuje ostatnig zaprogramowang temperature po
ponownym uruchomieniu.

5. Czujnik temperatury moze wskazywac temperature nawet o 5 stopni inng
niz realna temperatura zmierzona termometrem. Wynika to z
umiejscowienia jego bardzo blisko zrodta ciepta. Temperature na
termostacie nalezy dostosowac¢ do swoich potrzeb.

6. Po prawej stronie grzejnika o szerokosci pasa okoto 20 cm nie znajduje sie
mata grzewcza wiec grzejnik z tej czesci jest zdecydowanie chtodniegjszy.

W przypadku problemdw z urzgdzeniem pod zadnym pozorem nie otwieraj
grzejnika w celu naprawy. Przeczytaj jeszcze raz uwaznie instrukcje i postepuj
zgodnie z jej zaleceniami. Proba otworzenia sterownika lub panelu moze
spowodowac jego zniszczenie oraz uszkodzenia mienia i ciata osoby. Kazda
ingerencja w urzadzenie bedzie skutkowac utrata gwarancji. Skontaktuj sie z
dystrybutorem w celu rozwigzania problemu.



KONSERWACJA

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytaczyC i wyjac wtyczke z kontaktu oraz
pozostawic¢ do ostygniecia. Zewnetrzng powierzchnie ceramiczng mozna wytrzec
sucha sciereczka z mikrofibry w celu usuniecia kurzu lub wilgotng sciereczka (bez
silnych detergentdow) w celu usuniecia zabrudzen, a nastepnie sucha w celu
wysuszenia powierzchni. Nie uzywaj ptyndw i proszkdw do czyszczenia lub
polerowania mebli. Zawarte w nich substancje scierne moga spowodowac
uszkodzenie powierzchni ceramicznej, w tym usuniecie naniesionego rysunku lub
trwate porysowanie ptyty grzejnej.

W celu petnego czyszczenia lub malowania, nalezy ostroznie zdjac grzejnik ze
sciany.

Jezeli grzejnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij wtyczke z gniazdka.
W ten sposdb mozna sktadowac grzejnik przez krotki czas. W przypadku
dtuzszego przechowywania bez uzycia, zaleca sie zabezpieczy¢ wtyczke przed
niezamierzonym wigczeniem i przykry¢ grzejnik materiatem przeciw kurzowi.
Mozna tez catkowicie zdemontowac grzejnik ze sciany poprzez zsuniecie go ze
Srub mocujacych i wysuniecie panelu sterowania z mocowania. Nastepnie nalezy
schowac grzejnik w pozycji pionowej w bezpiecznym i suchym miejscul.

Zawartosc¢ zestawu:
e Urzadzenie — grzejnik z kablem zasilania,
e pilot zdalnego sterowania,
e 4 komplety mocowan (plastikowy kotek + sruba),
e instrukcja obstugi.

POLACZENIE Z WIFI

n

Grzejnik moze byc¢ obstugiwany przez aplikacje ,Tuya Smart
lub aplikacje ,Smart Life".




INSTRUKCJA OBSLUGI APLIKACIJI TUYA SMART

1. Pobieranie aplikacji:
e dla telefondéw z Androidem pobierz aplikacje ze sklepu PLAY ,Tuya Smart”
e dla telefondéw z IOS pobierz aplikacje z App Store ,Tuya Smart”

< tuya smart aQ ¢
Y Tuya Smart
3.8% Ponad 1min 3]

11 tys. opinie Pobrania PEGI3 ©
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Rejestracja w aplikacji:

jesli jestes nowym uzytkownikiem Tuya Smart to po uruchomieniu aplikacji
wybierz opcje ,Zarejestruj sie”, nastepnie potwierdz polityke prywatnosci

e W oknie rejestracji wpisz wybierz swoj kraj oraz podaj email do rejestracji a
nastepnie kliknij przycisk ,,Otrzymaj kod weryfikacyjny”

otrzymany na email kod weryfikacyjny wpisz do aplikacji

w kolejnym kroku ustaw hasto do aplikacji i nacisnij ,Zakonczone” i nacisnij
przycisk ,Rozumiem”.

< <

Zarejestruj sie Wpisz kod
weryfikacyjny
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Ustaw hasto Ustaw hasto

Dodaj urzadzenie

.......... Tap + to add a smart device.

Rozumiem

Brak urzadzer, dodaj

Dodaj urzadzenie

112)13]4]5]6]7]8]9]0

taczenie sie aplikacji Tuya z panelem IR WIFI

kliknij dodaj urzadzenie

wybierz z dotu listy ,Inne produkty” a nastepnie ,Smart IR”

zezwol aplikacji Tuya na uzyskiwanie dostepu

wprowadz login i hasto do swojej sieci domowej a nastepnie nacisnij

przycisk dalej

e pojawi sie okno informujace, ze dioda na panelu IR powinna migac, aby tak
sie stato nalezy witaczy¢ panel IR a nastepnie nacisnac przycisk ,M" na okoto
10 sekund
zaznacz ptaszkiem jak na zdjeciu i nacisnij ,,Next”
rozpocznie sie proces skanowania trwajacy do 2 minut

e W przypadku powodzenia panel zostanie dodany do aplikacji

e o 0 o W

Anuluj Anulyj Anuluj EZ Mode = Anulyj
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Najpierw zrestartuj urzadzenie Adding device...
wprowadz hasto wprowadz hasto Please tum on the power and make sure the Ensure that the Wi-Fi signal is good

pamie 5 GHz indicator is blinking fast.
na z. Common router
setting method

/// - \
ﬁ [ \
. it G N
a 2.bo: o 5ot
Per 1et pairing as prompted
112|3]14]5]6]7]8]9]0 01:58
: qiwjejrjtiyjulijolp
alsjdiflaglhlilk]! @ Confirm indicator rapidly blink ®
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4, Ustawienia panela IR z WIFI

e po potaczeniu sie z panelem IR proponujemy podpisac go

e WI3Cz go za pomocya ikony wigcznika, ikona powinna zmienic kolor na
zielony

e ustaw temperature panela IR korzystajac z ,+" oraz ,—"

e przycisk ,Coutdown” w aplikacji pozwala na zdalne wytaczenie panela w
czasie od 1 godziny do 24 godzin

e przycisk ,Smart Timer” pozwala ustawic¢ 7-dniowy plan pracy, posiada takie
opcje jak dzien tygodnia, godzina rozpoczecia pracy panela, oraz
temperature jaka ma utrzymywac.

Power

Set Temp
1 Hour 24 Hours

Confirm Confirm Add Schedule

5. Resetowanie dziatania WIFI

e Czasamidioda WIFI nie miga jak grzejnik jest uruchomiony co oznacza
btad dziatania modutu WIFI. Konieczne jest zresetowanie WIFI| poprzez
nacisniecie przez 20 sekund przycisku M. Po tym czasie dioda WIFI
powinna migac. Czasami konieczne jest powtdrzenie czynnosci Kilka razy.



zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami

c € Niniejszym Mozano Scislewscy Spotka Jawna oéwiadcza, ze ten produkt jest
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych

lub elektronicznych, nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami

gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji,

powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu

urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. W niektdérych krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegdtowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych. W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub dostawca, ktdrzy udzielg dodatkowych informacji.

Mozano Scislewscy Spétka Jawna z siedzibg pod adresem Siewna 15, 94-250 t.6dz
gwarantuje sprawne dziatanie sprzedawanego produktu, objetego niniejsza gwarancja.
Gwarancja obowiagzuje i jest stosowana wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja udzielona jest na okres dwodch lat od daty zakupu.

www.mozano.pl
www.molde.pl
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MOZANO

Mozano Sciélewscy Spbétka Jawna home
Tel.: 792 638 888

E-mail: formularz@mozano.pl

KARTA GWARANCYJNA

wazna tylko z dowodem zakupu

Nazwa sprzetu: Panel grzewczy na podczerwien xHeater IR Smart

Model: AGD/GRZ/01
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NALEZY ZACHOWAC OPAKOWANIE DO EWENTUALNEJ REKLAMACII

Podpis osoby
SELE . SELE . Opis naprawy zatwierdzajacej
zgtoszenia | wykonania naprawe

*wypetnia klient

Warunki i postepowanie gwarancyjne

mozano.pl/index.php/gwarancja



